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Data in Many Forum. 

Statistics Canada dinserninates data in a variety of 
forms. in addition to publications, both standard and 
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes. 
Maps and other geographic reference materials are 
available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada's machine-readable data base and 
retrieval system. 

How to Obtain More Inforuation 

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to: 

Census of Manufactures Section, 
Industry Division, 

Statistics Canada, 	Ottawa, 	K1A 	016 	(Telephone: 
990-9826) or to the Statistics Canada reference centre 
in: 

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888) 

Halifax 426-5331) Winnipeg 	(949-4020) 

Montréal (283-5725) Regina 	 (359-5405) 

Ottawa (990-8116) Edmonton 	(420-3027) 

Toronto (973-6586) Vancouver 	(666-3691) 

Toll-free access 	is 	provided 	in 	all 	provinces 	and 

terriLories, 	for 	users who reside outaide the 	local 
dialing area of any of the regional 	reference centres. 

Newfoundland and Labrador 	 Zenith 0-7037 

Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward island 	 1-800-565-7192 

Quebec 	 1-800-361 -2831 

Ontario 	 1-800-268-1151 

Manitoba 	 1-800-282-8006 

Saskatchewan 	 1(112)800-667-3524 

Alberta 	 1-800-222-6400 

British Columbia (South 
and Central) 	 112-800-663-1551 

Yukon and Northern B.C. 
(area served by 
Northweslel Inc.) 	 Zenith 0-8913 

Northwest Territories 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 	 Zenith 2-2015 

How to Order Publications 

This and other Statistics Canada publications may be 
purchased from local authorized agents and other 
community bookstores, through the local Statistics 
Canada offices, or by mail order to Publication Sales 
and Services, Statistics Canada, Ottawa, K1A 016. 

1(613)993-7276 

To r onto 
Credit card only (973-8018)  

Des donn6es sous plusieurs forums... 

Statistique Canada diffuse lea données anus forines diversis. 
Outre los publications, des totalisations habituellea et spr-
dales mont offetes sun imprirnés d'ordinateur, sun inicrofi-
ches et microfilms et sun bandos nagnétiques. Des cartes i 

d'autrea documents do référence géographiques sont disponihle 
pour certaines mortem de données. L'accès direct a des donnécs 
agrégéea est possible par le truchernent de CANSIM, la base do 
don,iées ordinolingue et le système d'extraction do Statistique 
Canada. 

Coent obtenir d'autres renseigneuents 

Toutes dernandes do renseignements au sujet de cette publica-
tion ou do statistiques at services connexes doivmnt être 
adressées a: 
Section du recensement des manufactures, 
Division do l'industrie, 

Stattatique Canada, Ottawa, KiA 016 (téléphone: 990-9826) ou 
mu centre do consultation de Statistique Canada a: 

St. Johns 	(772-4073) Sturgeon Falls (753-4888) 

Halifax 	(426-5331) Winnipeg 	(949-4020) 

Montréal 	(283-5725) Regina 	 (359-5405) 

Ottawa 	(990-8116) Edmonton 	(420-3027) 

Toronto 	(973-6586) Vancouver 	(666-3691) 

Un 	service 	d'appol 	interurhain saris 	frais 	eat 	offert, 	dan 
toutes lea provinces et dana los territDires, 	ars 	it iliateijr; 
qui habitent a 	l'extérieur des zones 	di 	conenirn rest ion 	locate 
des centres regionaux do consultation. 

Terre-Neuve et Labrador !H 	J- 

Nouvelle-fcosse, Nouveau-Brunswick 
et t le-du-Pr tnce-Fdouard 1-800-565-7192 

québec 1-800-361-2831 

Ontario 1-800-268-1151 

Manitoba 1 -800-282-8006 

Saskatchewan 1(112)800-667-3524 

Alberta 1-800-222-6400 

Colombie-Britannique (sud 
et ceintrale) 112-800-663-1551 

Yukon ct nord do 	Is C.-B. 
(territoire desservi par 	Is 
Northwoslel Inc.) Zenith 0-8913 

Territ.oirea du Nord-fluest 
(territoire desnervi par 	Ta 
NorthwesTel 	Inc.) Zenith 2-2015 

Coent coander los publications 

On peot se procurer rette publication et 	lea autros 
publications de Statistique Canada auprès des agents autorisés 
et des autres librairies locales, par lentremise des bireaux 
beaux de Statistique IRr;rdi nj in 6 cf ivant S Is Set inn in; 

ventes et do Is dist r ii pit I i join, St 
Canada, Ott r 	. 1<1 • 1 1 

1(613)993-7 

Toronto 
Carte de  
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SYMBOl S 
	 SILNLS [ONVENT I(JNNELS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or out applica-
ble. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

' revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

ABBREVIATION 

SIC Stdndard 	Industrial 	Classification 
(197(J). 

SIC Standard 	Industrial 	Classification 
(1980). 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of jriricipal staLit.ics 
(see Tables 1 and 3) are available in 
CANSIM(1) (Canadian Socio-Econo;nic Infjrma-
tion Management System). Data for 1961 
througti 1971 are based on the 1960 SIC and 
for 1970-1982 on the 1970 SIC as revised. 
As noted below, data for 1983 and subsequent 
years, are based on tne 1980 SIC. For more 
detailed information the reader is requested 
to call (613) 990-8200 or to write to 
CANSIrI, Statistics Canada, R.H. Coats 
Building, Ottawa, K1A 016. 

fl) CANSIII is the Statistics Canada compu-
terized data bank and its supporting 
so ftware. 

Les signes conventionnels suivants soot 
employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de Is 
Loi sur is statistique relatives au secret. 

ABRV IAT ION 

CAF Classification des activités économiqLIP; 
(1970). 

CT! Classification type des industries (1980 

NOTE IONCERNANT CANSIM 

Certaines données des statistiqties principales 
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent être extraites 
du CANSIM(1) (Système canadien d'information 
socio-économique). Les données pour les années 
1961 h 1971 se baser,t stir Ia CAF de 1960, et 
celles pour 1970-1982 scion La CAf de 1970. Tel 
que décrit plus bas, les données pour 1983 et les 
années aubséquentes sont hasées stir la CT[ de 
1980. Pour plus de renseigneinents stir les series 
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8200, ou écrire a 
CANSIM, Statistique Canada, Imrneuhle R.H. Coats, 
Ottawa, K1A 016. 

(1) Le CANSIM est Ia hanque de données in-
formatisées et son loiciel de soutien de 
Statistique Canada. 
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UI VISIONS TO THE STAPLARD INDUSTRIAL CIASSI- 	REVISION A LA CLASSIFICATION DES ACILVITS IC0NO- 
F ICAIIUt4 
	

MI (IiES 

Establishments providinq data for this 
ort are classified according to the 
•ndard Industrial Classification (SIC) 

iystem. Data are included in various indust- 
ries, based on the principal activity of the 
establishment. 

Les étahlisseinents rapportant 
le cadre de cette publication 
selon Is Classification type 
(CTI). Las données sont inclus 
industries selon l'activité 
I' établ issement. 

des donnécs dane 
sont classifies 
des industries 

as a différentes 
principale 	de 

This classification system is revised 
every 10 years and commencing with the 1983 
data year, the Census of Manufactures is 
compiled according to the 1980 version of 
the SIC. Since 1970, data have been compiled 
according to the 1970 version of the SIC. 

Principal statistics published in Table 1 
of this report are shown by province for 
1983. As well, 1982 data are recompiled 
according to the 1980 SIC. 

Commodity data and principal statistics 
by size group and sub-provincial data will 
only be available according to the 1980 SIC 
beginning with 1983. For prior years, these 
data will only be available according to the 
then current version of the SIC. 

Descriptions of industries covered by 
is report, according to the 1980 version 
the SIC, are given in the appropriate 

2tions of the report. Detailed definitions 
all industries can be found in the publi-

tion Standard Industrial Classification, 
1980, Catalogue 12-501E. 

Cette classification est revisée tous las 10 
ans et le Recensement des manufactures est 
compile selon la version 1980 de Ia CII & partir 
de l'année de recensement 1983. La version 1970 
de la CAC était en vigueur depuis 1970. 

Les statistiques principales du tableau 1 de 
cette publication inontrent les données provin-
ciales pour 1983 ainsi que las données provin-
ciales revisées salon la CTI de 1980 pour 1982. 

A partir de l'année de recensement 1983, les 
donnees détaillées sur les produits, les statis-
tiques principales par groupes ainsi que les 
données infra-provinciales ne seront disponibles 
que selon la version 1980 de Is CTI. Pour lea 
années antérieures 11 1983, ces inêuies données ne 
seront disponibles que salon la version alors en 
vigueur. 

Lea descriptions selon Is version 1980 de la 
CII des industries couvertes par cette publica-
tion sont données aux sections appropriées de 
cette publication. Lea definitions détaillées de 
toutes las industries sont reqroupées dana la 
publication Classification type des inckjstries, 
1980, no 12-501F au catalogue. 
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NOTE TO USERS 
	

NOTE AIJX UTILISATEURS 

The results of the annual Census 
of Manufactures, of which this 
publication forms a part, provide 
a broad spectrum of industry-
specific data for the year to 
which the Census relates. It is 
recognized that many users 
require information that is more 
current than can be provided by 
an activity as comprehensive as 
the Census. For this reason, we 
wish to advise users of the 
availability of a publication 
entitled Inventories, Shipments 
and Orders in Manufacturing 
Industries, Catalogue 31-001. 
This monthly publication contains 
a selected number of key manu-
facturing statistics obtained 
from a sample of some 7,500 
respondents. These results become 
available within six weeks of 
each reference month. 

Les rsultat.s du recensement annuel des 
manufactures, duquel cette publication 
est issue, fournissent une grande 
variété de données spcifiques aux 
industries manufacturières pour l'année 
de recerisement. Par contre, comme 
plusieurs personnes requièrent de 
I'information plus récente qu'il n'est 
possible de fournir dans le cadre d'une 
operation de 1'envergure du recense-
ment, on aimerait vous aviser qu'une 
publication intitulée Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manu-
facturières, no 31-001 au catalogue est 
disponible. Cette publication mensu-
elle, produite a partir d'une enquête 
d'un échantillon de 7,500 répondants, 
fournit certaines données statistiques 
des sur l'industrie manufacturière. 
Ces résultats sont. disponibles en moths 
de six semaines après le mois de 
référence. 
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INIR[L)IJCI ION 

Cette indust c ie coirprend l,?s mtah issemiierits 
doot l'artivité principale est. Ta production de 
hoissons qieuses non alcoolisées, d'eaux 
mninrales de produits concentrés et de sirops 
destinés a la fabrication de hoissnns qazeuses. 

L'analyse des statistiques 7r)ncipales de 
cette industt'ie ini-lique que le coOt des matires 
et fournttuces utilisées a augmenté de 12.5%, 
passant ainsi tie $697.7 millions en 1982 6 $785.0 
millions en 1983. D'autre part, la valeur des 
livraisons de produits de prnpre fabrication 
passait de $1,318.6 millions en 19132 b $1,435.6 
millions en 1983, représentant ainsi une atinmen-
tation de 8.9%. Quant N la valeur ajoutée de 
l'activité rnanufacturière, elle se chiffrait 
$622.3 millions en 1983, soit une augmentation tie 
4.1% par rapport a 1982. 

This tnciustry coirpr ises estahlislyiients 
enqaged in manufactuririq non-alcoholic, 
carbonated beverages, mineral waters and 
concentrates and syrups for the manufacture 
of carbonated beverages. 

An analysis of the principal statistics 
for the industry indicates that the total 
cost of materials and supplies used in-
creased by 12.5%, from $697.7 million in 
1982 to $785.0 million in 1983. The value 
of shiplients of products of own manufacture 
increased by 13.9%, from $1,318.6 million in 
1982 to $1,435.6 million in 1983. Manu-
factoring value added for 1983 ($622.3 
million) increased by 4.1% over the previous 
year. 

En 1983, le champ d'observation pour cette 
industrie était de 188 établissements recensés. 

Certains établisseinents déclarent leurs achats 
de mnatières premieres plutôt que la valeur de 
celles qui not été utilisées. Aussi, Stat.istique 
Canada ajuste-t-il ces données en se hasant stir 
Ta variation des stocks de matières premieres. 
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis bra. elle Se fait uniquement au 
niveau de l'établissemnent. tJn facteur d'ajujste-
ment au niveau de lindustrie est présenté au 
tableau 4 de cette publication. 

Uuelques établissetnents déclarent Ta valeur de 
leur production plutôt que celle de leurs livrai-
Sons de produ its de propre fabrication. Avant 
1978, ces chiffres de production Iiguraient inté-
qralement dans la valeur des livraisons de pro-
duits de propre fabrication. Pour rnaintenir le 
rapport entre lea livraisons, Ta production et Ta 
valeur ajoutée, lea données sur les produits en 
cours et sur les stocks de produ its finis de ces 
étahlissements ont été exclues du tableau 3 pour 
les années 1975-1977, entralnant une léqère sous-
estimation des stocks. Depuis 1978, Statistique 
Canada Fait concorder les chifires de production 
a la valeur des livraisons en utilisant la vari-
ation riette des stocks. L'ajustement mnentionné 
n'est pas eft'ectué aux chiffres de production des 
produits individuels mais uniquement au niveau tie 
l'étahlissement. Tableau 6 de la présente public-
ation Fait état dun facteur d'ajustement au 
niveau de l'industrie gui a pour objet de rap-
ni- ocher la production aux livraisons. Par consé- 
p-nt, le tableau 3 tient compte de tous les 
irks déclarCs. 

For the 1983 Census, 188 establishments 
were classified to this industry. 

Some eatahlisinents report purchases of 
iterial inputs instead of materials used. 
;itistics Canada adjusts these purchases by 

He change in raw materials inventories to a 
ilue of materials used. Prior to 1978, this 

was done on an estimated basis at the indi-
vidual commodity level; it is now done only 
at the establishment level. An industry-
level adjustment factor is shown in Table 4 
of this publication. 

Some establishnents report production 
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Prior to 1978, such production 
figures were included without adjustment in 
the industry's value of shipiients of goods 
of own manufacture. To preserve the rela-
tionship between shipsents, production and 
value added, these respondents' finished 
goods inventories were omitted from Tab]e 3 
for the years 1975-1977, thus marginally 
understating inventories. Beginning with 
1978, Statistics Canada adjusts such produc-
tion reports to a shipnents basis by the net 
change in these inventories. This adjustment 
is not made to reported production of 
individual commodities but is done only at 
the establistinent level. Table 6 of this 
publication shows an industry-level adjust-
rierit factor to reconcile production to 
Hpments. Accordincily, Table 3 includes all 

1 	i 	p 
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The census year does not necessarily 
coincide with the calendar year for all 
reporting establishments. Respondents may 
report on a fiscal-year basis, the last day 
of which can fall between April 1 of the 
designated year and March 31 of the follow-
ing year, inclusive. For example, one 
establishment may report for its fiscal year 
ending on June 30, 1983; another establish-
ment for its fiscal year ending February 28, 
1984; both reports are included in the 1983 
census year. This makes a direct comparison 
between census-year data and other series, 
such as import-export data (usually aggrega-
ted on a calendar-year basis) subject to 
some qualification. 

L'année de recensement ne coincide pas néces-
sairernent avec l'année civile pour tous les 
établissements déclarants. Les enquêtés peuvent 
produire une declaration sur la base de l'année 
financière, dont le dernier jour peut me situer 
entre le l' avril de l'année indiquée et le 31 
mars de Uannée suivante, inclusivement. Par 
exernple, la declaration du recensement. de 1983 
d'un établissernent donné peut viser l'année 
financière terminée le 30 juin 1983, alors que 
celle d'un autre établissement dont l'année 
financière se termine le 28 février 1984 portera 
aussi sur l'année de recensement de 1983. lJne 
comparaison directe entre les données des années 
de recensement et des autres series, telles les 
données sur les importations-exportations 
(habituelleinent agrégées sur la base de l'année 
civile), doit donc se faire sous certaines 
conditions. 

TEXT TA&E I. Percentage Changes of Selected Factors Between 1982 and 1983 

IABLEAIJ EXPLICATIF I. Variations en pourcentage de certaines données entre 1982 et 1983 

Per cent 

Pourcent age 

Mariu [u 	iii 	a 	v I 
	Act 1 V itt 111. jrajfant Jr 

Value of shipments - Valeur des livraisons 	 +8 • 9 
Value of production - Valeur de la production 	 +8.5 
Cost of raw materials - CoCit des natires preinires 

	 +19.2 
Cost of containers - CoOt des contenants 	 +7.1 
Value added - Valeur ajoutée 	 +4.1 

Employment and payroll - Effectils et. rémunérations: 

Administrative and sales staff - Personnel administratif et de vente 	 -6.3 
Average salary of administrative and sales staff - Rémunération rnoyenne du 

personnel administratif et de vente 	 +9.5 
Production workers - Travailleurs de la production 	 +1.9 
Average hourly rate of production workers - Taux horaire moyen des travailleurs 

de is production 
	 +8.7 

The CANSIM(1) matrix reference number for 
	 La série de données de CANSIII(1) sur l'Indus- 

the Soft Drink Industry is 5402. 	 trie des boissons gazeuses porte le no de matrice 
5402. 

flTSee"Note on CANSIM" on "Symbols" page. 	(1) Voir "Note concernant CANSIM" a la page des 
1flPi ranvent i onne 1 s" 
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EX1 TABLE 11. Rattos, 1979-1983 

FABLEALI EXPLICATIF II. Ratios, 1979-1983 

	

1979 	1980 	1981 	1982 	1983 

per cent - pourcentage 

Manufacturing activity - Act ivité manufacturière: 

Raw materials: Value of production 
Matières premieres: Valeur de la production 	25.7 	25.1 	25.2 	24.3 	26.6 

Containers: Value of production 
Contenants: Valeur de la production 	22.8 	22•5r 	22.0 	24.1 	23.8 

Value added: Value of production 
Valeur ajoutée: Valeur de la production 	47.7 	44.6 	45.7 	45.2 	43.4 

Production wages: Value of production 

	

Salaires b la production: Valeur de la production 10.4 	9.3 	8.9 	8.7 	8.9 

Product ion wages: Value added 
Salaires 	a production: Valeijr ajoutée 	21.7 	20.9 	19.4 	19.3 	20.4 

If Xl tABLE Ii! . tnv.'rit ri es of 8e t urub le Cunt i i FiCF, 1983 

TABLEAU EXPL.ICATIF Ill. Stocks de contenants restituables, 1983 

1983 

Opening Closing 

Ouverture Ferrueture 

dozens - douzaines 

Glass bottles - Bouteilles de verre 6,710,175 5,772,834 

Wooden cases - Caisses en bois x x 

Plastic cases - Caisses en plastique 1,694,060 1,455,668 

jigs - Cruches de verre 

)!:iot 	joturnable containers - Autres contenants rest ituables 197,947 373,104 
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TABLE 1. Piincipal StatIstics, 1982-1983 	 1980 SIC(1) 1111 SOFT DRINK INDUSTRY 

TABLEAU 1. Statistiques principale., 1982-1983 	 1980 CTI(1) 1111 INDUSTRIE DES BOISSONS GAZEUSES 

Mactuting activity - fluctuate mamilectunere Total activity 	- 	Activite lolale 

PrOductIOn and related 
IlkIrdoer wotkers Employees 

of Value of l%kastaer 01 
estab- Travallours do Ia Cost of Cost of shipments worlobg 	 Salaries 

11th production at asainaltis tuel and malenals of goods owners 
merits alec- and ot own Value and 	 Value ______ _______ _______ 

tnctty st,çplas rnaftJ- odoed partners 	 added 
Nombre Thousands lecture 
d'tuta- of per- Coot tiLt Coot des Valour Nombre tie 	 Valour 
blisse- son-hours corrtus- matiares Valet, des aioulee pmpritu- 	 Salaries 	aioulee 
merits Nornber paid Wages t4$e at at four- hvraasons taires at 	Mar6er 	and wages 

do t'tiloc• nhtures do prodolts assocles 
Nombie Milkers Saletrea toottu do propre acIds 	Noinbre 	Traitomonts 

dhoures- fabrication at sala,ros 
personnos 

pyOes 

thousands of dollars thousands of dollars 

nilliers tie dollars rniltiers do dollars 

1982 

Newfoundland - Terre- 
Native 3 a a a x a a a - a a 

Prince Edward Island - 
lte-du-Pti'ice-Edouard 1 a a a * a a a - a a a 

Nova Scotia - Nouvelle- 
Ecosse 8 169 340 3.038 870 21.027 35.702 14,009 - 370 7,970 17,783 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 7 191 393 3,347 1,064 22.912 41,179 17,482 - 472 9,852 27.725 

Quebec 75 1.885 3.858 40.825 9,574 172.338 325.155 145.054 2 3,724 80.783 162,415 
Ontario 64 1,779 3,689 33,792 8,299 307,243 558.384 245.478 1 4.389 93.180 288,820 
Manitoba 8 240 493 4,781 1,320 28.068 57.086 27,945 2 643 13,105 30,812 
Saskatchewan 10 306 605 5,308 1,272 15,942 45,530 28.596 - 551 10.248 29,754 
Atierta 14 621 1,287 11.734 2,036 62.448 118.097 52.920 - 1.115 23,807 66.03' 
British Columbia - Co- 

locit.e-Brilanniqu.* 13 a * 5 a a a a - a a 

Yukon and Noilhwast 
Terrulories - Yukon 
at Territoires do 
Nord-Ouest  

Canada 203 5,723 11,768 115.160 27,075 697.103 1,318,637 597,997 5 12,428 270,162 696.230 

1983: 

Newfoundland - Terre 
Native 3 a a a a x a a - a a a 

Prince Edward Island - 
lIe-du-Prkico-Edouard I a a a a a a a - a a a 

Nova Scotia - Nouvolle- 
Ecossa 7 178 373 3,903 793 26.467 40,474 13.447 . 398 9,093 17,714 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 8 193 400 3,456 1109 29.465 43,621 13,650 - 501 11,375 24,208 

Quebec 63 1,830 3,703 40,831 9.016 197.243 352.062 145.770 2 3,413 78.688 154,298 

Ontario 60 1,796 3,735 39,408 8,664 331,913 601,632 258,886 2 4,148 100,666 322,696 
Manitoba 8 249 469 4,969 1,498 30,650 64,496 32,272 2 675 13,565 37.021 
Saskatchewan 10 285 598 5.722 1.250 18,771 48,992 29,057 - 539 11,605 30,209 
At)erta 15 623 1,280 12.839 2.466 69,592 121,222 49,665 - 1.119 26.076 63,678 
British Columbia - Co 

tontie-Brutariniqua 14 501 1,026 12.452 2.196 49,306 114.488 63,449 9 978 28.106 72,202 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Teentoires dii 
Nord-.ieat 1 a 5 x X a a a - a a a 

Canada 188 5,833 11,945 127,163 27,909 785,024 1,435,555 622,328 15 12.117 286,248 738,948 

Petcenta9e change - Taux 
do variation: 

198311982 -7.4 + 1.9 + 1.6 + 10.4 +3.1 + 125 + 89 + 4 1 * 2000 25 - 	I 

(1) User should rotor to introduction for concordance to 1970 SIC 
(1) Luliksato*z deviaji conautter t'ittroiajcllon quani 6  Ia concordance avec Is CAE do 1970 
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TABLE 2. PrIncipal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1983 
	

1980 SIC(2) 1111 SOFT DRINK INDUSTRY 

TABLEAU 2. Statlstiques principales sulvant as effectlfs totaux(1) 1983 
	

1980 CT1(2) 1111 INDUS'TRIE DES BOISSONS GAZEUSES 

Marsifactisirig activity - Activ,t8 mnJtacttxiere Total activity - ActivitO 101510 

Production and related 
Number workers Enoyees 

of Value of Number of 
astab- Trevailleurs de Ia Cost of Cost of shipments working Salaritis 

protion at asslrrslès tuel and materials 01 goods owners 
Average number en1loyed merits alec- and of own Value and Value 

tncity supplies manu- added partners added 
Nombre rnoyen d'eniploy0s Nombro Thousands - facrure 

data- of per- Cool do Coot On Vales, Nontre do Valeur 
blisse son-hours comfxis- rnali€res Valeur des oulBe proprie- Salaries aioutee 
merits Minter paid Wages dole at at tour- hvrarsoris tacos at Number and wages 

do l'elec- niturea do prodods assoctés 
Noritire Mllers Sals,es trmcitti do propre edits Nontre Traitements 

dtieures- fabrication at saiaires 
personnes 

payties 

thousands of dollars thousands 01 dollars 

otliers do dollars mthiers do dollars 

0- 	4 20 34 70 530 	92 	20.198 	22.306 	1,373 5 34 629 	1.684 
5- 	9 24 165 326 5 	429 	11.449 	31.274 	19,358 1 167 3.009 	19.746 

10- 	19 25 294 557 5 	973 	45,269 	156,506 	109,838 - 369 7,257 	120,638 
20- 49 56 1,072 2.202 21,053 	5.824 	65.403 	19081 	99.589 9 1,950 42.251 	116,126 
50- 99 31 1.078 2.188 21,032 	6.187 	199,512 	345,032 	139.555 - 2,212 48,127 	154,852 

100-199 19 1,250 2.623 27,068 	6,201 	230.684 	330,867 	95.100 - 2,453 56.055 	119.838 
200-499 13 1,930 3.979 49,032 	8.203 	192.509 	359,389 	157,515 
500-999 - 

tOOt) or over - cu plus , - - ' 	 - 	 - 	 - 	 - ' 	 ' 4.932 128,920 	204,064 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Sieges so 
ciaux. bureaus do vente at 
urstirs auxilsaires .. . . 	 .. 	 . - 

Total 188 5,833 11,945 127.163 	21,909 	785.024 	1,435,555 	822.326 15 12,117 266,248 	738,948 

(1) klck.adBs working owners and partners 
I) Lee propritilaires at associes actits sont mnchis. 

User should refer to the introduction br concordance to 1970 SIC 
L'ut,hsaleur Oev,a,I consulle, I'ir, l,odt..l,o, quani a la concordance aver La CAE de 1970 

TABLE 3. tnventormes, 1983 

TABLEAU 3. Stocks, 1983 

Manutadturing activity - Activitti manutacturiere Non-manufacturing 
activity - Products 

or materials 
purchased for 

Materials. Fatished products resale 
supplies. etc. Goods in process of own mnanulacture 

Total Adtiv,te non- 
Matieres. Produft on coors Produits Was do rnanutactisiere - 

tournitures. propre fabrication Produpt ou 
etc. matieres achetlis 

post 
 

Is revente 

thousands of dollars - rr4tlier$ do dollars 

Opening - Ouverlure- 
Newfoundland - Terre-Native x - x a 
Prince Edward Island - Iledo-Pnnce-Edouard a - s x 
Nova Scotia - Nouvette-Ecosse 878 II 816 1,705 274 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 1.753 56 894 2,733 1,114 
Ou4bec 16,746 177 7,700 24,623 1.970 
OntarIo 29,778 47 15.399 45.224 5431 
Manitoba 3,189 6 1,492 4,688 254 
Saskatchewan 2,378 7 802 3.187 856 
Atierta 4,109 44 2,333 6,486 1,620 
British Coluirtia ' Colornble-&itarweque 6.066 9 2,258 8.333 1.502 
Yukon and Northwest Territories - Yukon 01 

Territoires du Nord'Ouest x -  X 

Canada 67,109 357 35,043 102,509 14,185 

Closing - Ferrnelure 
Newfoundland - Terre Neuve s ' a a s 
Prince Edward Island - lle-Oj-Prmnce-Ecjouard a ' a a a 
Nova Scotia - Nouve1Ie-Ecsse 1.045 10 1,051 2,105 397 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 1,773 52 1,502 3,326 1,292 
Qebec 16,777 137 7,707 24,622 1,960 

las'mo 30.273 43 13,234 43,550 6,223 
M.iritoba 2,991 6 1,417 4,414 273 
',is4alchewan 2,845 6 898 3,749 984 
"tiOql8 4,118 29 2,649 6,997 1.506 
.'Isfl Colurnlsa - Colornbie-Bnilannque 6.800 62 2,667 9,537 1.152 
.,kofl and Northwest Territories - Yukon et 
territomres du Nord-Ouest a ' a a a 

Canada 68,055 345 34,761 103,162 14,196 

p 

p 
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lABEl 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1982 and 1983 

18811811 4. Mat ikres at 	fournitures utlliséea - AetivitA sanufacturlère, 1981 at 1982 

SIC 1111 - Soft Drink Industry 

CII 1111 	- Industrie dos boissona q.iei. 

1982)1) 1983 

Quantity - Quant it8 Cost - CoOt Quant ity - Quant itd 	Cost - Colt 

metric Ihousands of metric 	 thousands of 
tonnes dollars Looses 	 dollars 

tonnes milliers de tonnes 	 milliers de 
ndtriqueia doUars sêtriques 	 dollars 

Large estahlisl'iiients reporting detail - Grands dtablissemenls 
déclarant so, d8talli 

Materials used - Matibree utiligéva; 

Acid, citric - Acide citriqus 857 1,917 800 1,856 
Carbon dioxide, gas and solid - Gaz carhonique, vapeur et 

solids 41 777 4,994 54 206 5,190 
Concentrates, regular (base for soft drinks) - Concentrds 

rdquliers (base pour liqueurs douc'vs) .. 162,616 .. 178,777 
Concentrates, los calorie (base for soft drinks) - Concentr8s, 

pauvres en calories (base pour liqueurs douces) .. 29,924 .. 56,092 
Syrups, 	flavoured (base for .0ft drinks) - Sirops arousotisé. 

(base liqueurs douces) .. 1,037 ., 1,395 
tsse'ut Lxi OilS - Iluilos essentiette, .. 3,988 .. 3.707 
Istracts, essences, etc., for rlaaouriog - Estrait,, essences, 

etc., pour aromatiser .. 4,595 .. 6,715 
Glucose (industrial cor,i ayru) - Glucose (mirop de maTs 

indoslriel) 3 512 1,886 1 456 3,216 
Sugar, granulated - Sucrv granol4 16 630 44,563 69 478 34,308 
Sugar, 	insert (sugar solid base) - Sucre invert i (base suxre 

solide) 53 664 35,683 49 752 27,785 
Sugar, 	liquid sucrose (sugar solid base) 	Sucre, sucrose liquids 

'ucre solide) $9 456 29,203 52 015 32,887 
Carasel colouring - Colorant pour caramel 2 256 1,073 2 134 9137 
Artificial sweetening agents, a$partase - Agents édulcorants 

arlificiels, 	uspsrtauve .. 13,995 .. 27,250 

All other materials used - Toutes sutres matikre. utilsse. 
	

5,324 

dozens - douzaines 	 dozens - douzsines I 
Containers and other shipping and packaging materials used - 

Contenntm et autres ,saitkres et fournitures dv lLvraii 
at dembsI1age utiliséa; 

Cartons, folding and set-up, paperboerd - Qottes plianten 
montées an carton 

Cartona, corrugated - Cartons, an carton ondut4 
Cana - Cannettes 
Bottles, non-returnable - Bouteillea non-rest ituables 
Metal closures; caps and oroucs - fermetxres en usétal; cap-

sules et couvercles 
labels, body and neck - Ctiquettes, corps at goulots 

Bottle expenses (including breakages, loss on refunds, write-
offa, inventory shortages, etc.) - 0#penaes pour houteiltes 
(inclusnt bri',, pertes mu rembourae,aent, défalrstio, -,s, 
ddficits d'ir,ventaire, etc.) 

All other pacliaging materials - Toutes autrea matiArem d'edoallage 

Adjustment for estabi istueents reporting purchases rather than 
materials used - Ajustement gui tient comply des ftdolisse-
cents dBclaranl lea achats k Is place des sat ibrem ut i I taées 

Operating, maintenance and repair s,4,plies used (escludiuxq 
fuel) - Four.,itures d'exploitot ion, d'entretien at de ré-
parmtion utiliaées (sauf Is combustible) 

33ount paid out to others for work done on msleruoli owned by 
establusl-aents classified to this Industry - Manlirut sera& 
4 d'autres pour d', trasail es8cut4 sur des 'eatikres apparte-
nant sun dtablissemanta classes 4 cuette industrie 

Small establuslisents not reporting detail - Petits 81 ohl Lisp-
vents no déclarant pea en d8tail 

• 	 15,171 .. 	 9,179 
4,125 .. 	 10,452 

141,115,664 	 2114,981 139,810,722 	 202,156 
26,241,07) 	 58,190 25,986,795 	 69,829 

15,324 .. 	 32,856 
6,251 .. 	 6,897 

8,709 ... 	 7,1)28 

5,001 ... 	 2,774 

(2) ... 	 - 925 

22,254 . .. 	 23,280 

	

2,997 	 ... 	 1,960 

	

13,364 	 .. 	 34,471 

TOTAL 	 ... 	 697,703 	 ... 	 785,024 

publiaIed for most industries. however, mmcv 
there is no conceptual change for this industry between the 1980 aid 1970 SIC, the 19332 data on the 1970 base have been reprinted hers. 

(1) l'inforoat ion detxmtl4e conterius dana ce tableu.0 sir Is base de 1980 de Is CII pour l'snn8e 1982 nest genéralement pas disponible oh publiCs1-ji  
plupart des industries. Ioutofa,s, dais le cas de cette mnduatrie, los douviCes de 1982 sur Is base dv 1970 do Is CAt ont dtC reproduitea puisguxi-
cuss chanqement conceptuel ne s'applique 4 cette industrie. 

(2) Included in "All other materials used". 
(2) Compris dens "toutes autres matibres utilisCes". 

I 
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11911 5. Boturnthle Containers Purchased, 1982 and 1983 
	

SIC 1111 	Soft Drink Industry 

	

VII 5. Contenants rest ituables achet4a, 1902 et 1903 
	

CII 1111 - Industrie dos txiissons gazeusen 

19921) 	 1983 

Quantity 	Cost 	 Oucitity 

Quiintit4 	CoOt 	 Quantit4 

dot lar 

douzaiues 	silti'irs de 	douzajoos 
dol tars  

Cost 

CoCjt 

lot tiiro 

milti.'rs .le 
dol lrs 

Glass bottles - Bouteiltos do aerre 	 5,783,415 	25,231 	 4,471,341 	22,759 

ISioden cases - Caisses an hoiS 	 730 	 .. 

Plastic cages - Caisses en pins: ique 	 141,756 	8,691 	 134,055 	6,746 

Glass jia - Crinthes do vorre 	 10,659 	214 	 5,191 	144 

Other returnable containers - Autres contenants restituables 	 ... 	2,182 	 ... 	4,180 

1) Detailed information for this tanfirrtne 19110 SIC ñrTris not qeniiIfly 
there is no conceptual chan0e for this induatry betaeen the 1980 and 1970 SIC, the 1982 ,Iats on the 1910 base have been reprinted her.,. 

(1) Linrormation d6ftaiIi4e contenue dana c.0 tableau sur is base do 19110 do Is CII pour I'a,wu4e 1782 n'est g8nérslcsent pas .lisponlble at publido pour 
Is plupart des industries. loutefois, dane Ic cas Ic cette jeduntrie, Ins donn4es do 1982 our Is baSe jo 1570 do is C41' n,d été rt,,produilos p.ii;7,i' 
aucisi chancjousent conceptuel ne s'opptique 4 cette industrie. 

1A8&E 6. 9sients of Goods of Own Itufacture, 1982 and 1983 

IABLE*IJ 6. tinraiaons de produlta do peopre fabrication, 1902 at 1983 

7982(3) 7583 

Quantity Value Quwutity Value 

7.' 'sieur Quant it4 Valour 

icr 
liars dollars 

I ers do ci ii mrs do 
liars doLlars 

large establislasents report ing detail - Grands étabiissen,ents déclarant on diltail: 

Products - Produits: 

Carbonated soft drinks, tow calorie - Boissons ga000nos, paucces an calories: 

Bottled, refillable - tabouteilliles, réutilisables: 
500 ml and antler - 500 ml et coins 
501-999 all 
I litre and over - 1 litre et plus 

Bottled, non refillable - Embautetllées, non r&utiiisahies: 
SIX) ci and under - 500 ml et mains 
501-999 at 
I litre and over - 1 litre et plus 

Canned - In cannel tes 

Bulk (barrels, tanks, jars, etc.) - In vrac (harils, bidona, er 

Carbonated aoft drinks, regular - Boisaons gaueuses, r4guli6rea: 

Bottled, refillable - Eabouteilliles, rilutilisabios: 
500 ml and miter - 500 ml ci mains 
501-999 nil 
I litre and over - 1 litre at plus 

Bottled, non refillable - Embooteillées, non r4utilisahtes: 
500 ml and under - 500 ml et mains 
501-999 ml 
1 litre and over - 1 litre et plus 

Canned - In cannel tea 

Bulk (barrels, tanks, jars, etc.) - In orac (barils, hi.lons, cruches, etc.) 

Mineral waters, nstural and artificial 	Eaus min4rales, ',aturelles et artificielles 

ruit drinks, non-carbonated - Rreuvaqes non gazeus, h base de fruits 

it her beverages, non-carbonated - Autrea breuvages nun gazeux 

ee footnote(s) at end or table. 
..lr note(s) 4 Is fin du lnl,teau. 

54 882 	 5,179 	 1913 	101 	9,251 
Sill 	9613 	29,262 	 643 	185 	47,196 
143 	542 	11,01.4 	 231 	576 	17,135 

11 114 	 1,988 	 67 675 	7,578 
8 461 	 462 	 IS 383 	1,165 

89 929 	 7,261 	 170 321 	15,699 

626 875 	56,388 	 1 059 182 	80,140 

98 215 	 3,237 	 188 019 	6,277 

2 419 9114 	330,976 	 1 406 719 	121,704 
5 745 299 	298,558 	4 436 274 	102,679 

866 37 	59,576 	 920 868 	66,326 

577 917 	56,198 	 680 125 	73,513 
179 097 	14,391 	 118 048 	11,180 
790 014 	67,377 	 1151 065 	76,2132 

5 896 449 	299,014 	 3 878 628 	291,408 

3 076 234 	110,666 	 3 136 052 	110,769 

197 783 	14,421 

O 	0 	 5 	0 
- 	- 	 S 	u 

f 16 ,qo4 
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1A81( 6. 9iip.ente of Goods of Own Narsjfacture, 1982 and 1983 - 

TA&[AU 6. lAvrisons do produits do propre fabrication, 1982 at 

Concluded 

1983 - fin 

SIC 1111 

CT! 	1111 

- Soft Drink Industry 

- Induatrie des boissona qazeuses 

1982(1) 1983 

Quantity Value Quantity 	Value 

Quantité Valour Quantité 	Valeur 

- hectolitres thousands of 	hectolitres 	thousands of 
dollars dollars 

milliers de 	 mifliers de 
dollars dollars 

Prodixt 	- Concluded - Produita - fin: 

Concentrates (including all unsweetened flavours, 	extracts, 
etc., to which sweetening agents must be added before making 
soft 	drinks). 	Sold to independent bottleis, 	Franchise bott- 
lers, or transferred to other branches of own firms - Concen- 
trés (incluant torites les substances aromatiques non aucrées, 
extraits, etc., auxquels doivent être additionn&es des sub- 
stances sucrées avant de les incorporer aux liqueurs douces). 
Vendus h des embouteilleurs indépendants ou concessionnaires, 
ou transférés h des muccursales des établissements .. 128,123 .. 	 190,021 

.Llj 	I 	.rr 	I 	 I 	 I i 	rt 
shipments - Ajusteinent. qui I jent cornpte des étahl issenerirs 
déclatant Is production 	Is place des livraisons 

Amount received in payment for work done on materials and pro-
ducts owned by others - tontant recu en paiement du travail 
exécuté sur des instières et prodults appartenant It d'autres ... 3,876 ... 4,491 

Less adjustments For outward transportatton charges, sates taxes 
taxes, excise duties, excise taxes, discounts, sales allowances 
and returned soles which could not be deducted From individual 
coennodity items described above. - Moms rectification pour 
tent enapte des Frais do transport vers l'etérieur, des taxes 
de vente, des droits daccise, des taxes d'accise, des escom-
ptes des reprises et des reetses qum n'ont pu Atre déduits do 
chacun des pioduits décrits ci-dessum 	 ... 	 x 	... 	 -74,423 

Small establishments not reporting detail - Petmts étohlisse- 
merits ne déclarant pas en detail 	 ... 	 50,767 	... 	 51,566 

Items indicated as confidential shove - Total - tt ti-Iris cnrif t- - 
dentiels tels quindiqués ci-dessus 	 ... 	 -30,670 	... 	 24,659 

AD3USTED VALIX OF SHIPMENTS AND WORK DOME - IDEAL - VALELIL REC- 
TlFlE tS LIVRAISIS [I flU TRAVAIL UXECUIc 	 ... 	 1,318,631 	... 	 1,435,555 

T1Ti5elailed information for this table on the 1980 SIC for 1982 is riot generally availahtc and is riot published for most 
industries. However, since there is no conceptual change for this industry between the 1980 and 1970 SIC, the 1982 data 
the 1970 base have been reprinted. 

(1) Linformat ion dét.aillée contenue dons ce tableau sur Is base de 1980 de Is CII pour I'année 1982 nest généralement pas 
disponible ni publiée pour la plupart des industries. Toutefoss, dana le cam do cette industrie, lea données de 1982 sur 
Is base do 1970 de Is CAE ont êté reproduLtes pulsqu'aucun changement conceptuel ne sapplique h cette industrie. 
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,TABLI5('a4ENT5 (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED IN 1983 TO SIC (lii 	CLASSIFIES EN 1983 A CTI TIll 

' 	SOFT DRINK INDUSTRY 	 INDUSTRIE DES BOISSDNS GAZEUSES 

	

sHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES 111 	DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (I) 

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 

BROWNING HARVEY LIMITED. CROMER AVENUE, GRAND FALLS. A2A 2J8 (04) 
BROWNING HARVEY LIMITED. (ST JOHN'S-INCL VIKING BEVERAGE). PD BOX 128, ST JOHNS. AIC SJI (06) 
WOMETCO (NEWFOUNDLAND) LTD. 60 O'LEARY AVENUE. ST  JOHNS. 033 101 (06) 

PRINCE EDWARD ISLAND -- ILE DU PRINCE EDOUARO 

SEAMANS BEVERAGES LTD, 57 WATER ST P0 BOX 894, CHARLOTTETOWN. CiA 1A3 (04) 

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 

ASTORIA BEVERAGE CO LTD. BOX 1204. LIVERPOOL. BOT 1KO 404) 
CAPE BRETON BEVERAGES LTD, 500 GEORGE ST. SYDNEY. B1P 1K6 (01) 
CHAPMAN BROTHERS LTD. P0 BOX 104. AMHERST. 64H 3Y6 (03) 
COCA-COLA LTD. (HALIFAX). 42 OVERLEA BLVD. TORONTO (ONT). M4H 188 (06) 
ISLE ROYAL BEVERAGES LTD. 245 WELTON ST. SYDNEY. BTP 553 (04) 

MARITIME BEVERAGES LIMITED. (DARTMOUTH FIELDING WINOMILL). BOX 6100 POSTAL STATION A. SAINT JOHN (NB). E2L 40 (06) 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 

BRUNSWICK BOTTLING LTD. (MONCTON ). P0 BOX 1450, W000STOCK. EOJ 280 (06) 
CASSIDYS BEVERAGES LTD, BOX 218. CHATI'$AM. E1N 3A6 (04) 
GRAND FALLS BOTTLING LTD. PD BOX 770, GRAND FALLS. EOJ 1M0 (04) 
MARITIME BEVERAGES LIMITED. 	(MONCTON-BARRACK. GREEN). BOX 6100 POSTAL SIN A. SAINT JOHN. E2L 41_7 (05) 
MLII T SODA I NC 	CAMPRF I LTflN NR P I ANT 	80: BOLL 	A. POT. CI-'ICCUTIMI IOUE 	0 7 H 5P7 

cilEPt C 

BREIJVAGES A LELIEVRE 	INC. 	CP 	100. 	BONAVENTURE. 	GOC 	lEO 	(04) 
BREUVAGES DRUMMOND LTEE, 	497 RUE CT PIERRE. ORUMMONDVILLE. 	J2C 3W4 	(04) 
BREUVAGES KIRI 	LTEE. 	CF 	28. 	ST 	FELIX DE VALOIS CTE 	JOLIETTE. 	JOIS 2M0 	(04) 
BREUVAGES LEMIEUX LTEE. 	1130 BOUL TALBOT. 	CHICOUTIMI, 	G7H 486 	(05) 
BREUVEX 	INC. 	910 AVE OUCHARME. 	QUEBEC, 	GiN 2116 	(04) 

CENPRO INC. 	P0 BOX 364, 	GRANBY. 	J2G 8E5 	(05) 
CENTRALCO 	(1982) 	INC. 	8500 BOUL 	INDUSTRIEL. 	TROIS RIVIERES. 	GSA SEt 	(05) 
CENTRALE DEMBOUTEILLAGE DE LESTRIE CENTRIE 	INC. 	855 BOtJL 	LEROY 	SOMER C P 850. 	GRANBY. J213 8W8 	(OS) 
COCA-COLA LTD. 	(L'ASSO+4PTION-MONTREAL). 	42 OVERLEA BLVD. 	TORONTO 	(ONT). 	M4H 	188 	(07) 
COCA-COLA LTD. 	(LACHINE CANNING DIV) 	42 OVERLEA BLVD. 	TORONTO 	(ONT). NIH 168 	(05) 

COCA-COLA LTD. 	(ST JACQUES-MONTREAL). 	42 OVERLEA BLVD. 	TORONTO 	(ONT). H4H 	lB8 	(07) 
COlT BEVERAGES LTD. 	1660 BOUL CHOMEOEY, 	VILLE DE LAVAL, 	H7V 2X3 	(06) 
COULOMBE QUEBEC LTEE. 	2300 DUEST BOULEVARD CHAREST, 	QUEBEC. 	GiN 2G5 	(05) 
F 	X GAGNE 	LTEE. 	2540 RUE MARIE 	VICTORIA. 	NICOLET. 	JOG 	lEO 	(03) 
GASPE 	BEVERAGES 	INC. 	CP 	1010. 	GASPE, 	GOC 	1RO 	(04) 

GEORGES PLAMONOON LTEE. 	1 AVE PLAMONOON. DRUMMONOVILLE. 	J2C 3V2 	(04) 
GUILLEMETTE 	& FRERES LTEE. 	2001 	BOUL 	INDUSTRIEL. 	VAL 0 OR. 	J9P 4N8 	(03) 
J L BRISSETTE LTEE. 	24 RUE BRISSETTE. 	STE AGATHE DES MONTS. 	JBC 	1T4 	(04) 
J P MACKINMIE A SONS LTD. 	379 RUE LAFLEUR. 	LACHUTE. 	JBH 	1R2 	(04) 
JULES ST PIERRE 	LTEE. 	1054 	BOUL PAQUETTE, MONT LAURIER. 	J9L 	1MI 	(04) 

KIK 	COLA 	INC. 	1387 RUE VILLERAY. MONTREAL. 	N2E 	1G7 	(05) 
LES BREUVAGES APPALACHES 	INC. 	CF 218. 	VICTORIAVILLE. 	G6P 658 	(04) 
LES BREUVAGES BEGIN LTEE. 	CP 545. 	TRDIS-RIVIERES. 	GSA 5H5 	(05) 
LES BREUVAGES CAPDOR 	INC. 	10048 AVE LONDON. MONTREAL. 	HIH 4111 	(04) 
LES BREUVAGES CREPIN INC. 	39 AVENUE DU PARC, 	VALLEYFIELD, 	J6T 2R1 	(04) 

LES EMBOUTEILLEURS BONEL LIMITEE. 	4EME AVENUE CENTRE 	INDUSTRIEL. 	ST ROML(ALD. 	GSW &Nb (04) 
LES ENTREPRISES ARTHUR GRENIER LTEE. 	10975 - 	IERE AVENUE, 	ST GEORGES CTE BEAUCE, 	G5Y 268 	(03) 
LES ENTREPRISES NESTLE LTEE . 	(SOURCES MONTCLAIR LABRADOR DIV) . 	4747 CH COTE VERTU. 	ST-LAURENT. HIS 	1C9 	(05) 
LIQUEURS SAGUENAY LIMITEE. 	1800 BOUL TALBOT. 	CHICOUTIMI, 	G7H 567 	(06) 
MULTISODA INC. 	1800 BOUL TALBOT. 	CHICOUTIMI. 	G7H 587 	(04) 

PEPSI-COLA CANADA LTEE. 	(ST LEONARD CANNING Dlv). 	9245 BOUL VIAU. MONTREAL. H1R 2V7 (04) 
PEPSI-COLA CANADA LTEE. 	(BOTTLING DIVISION). 	4900 RUE JEAN-TALON 0. MONTREAL. HIP 	1X1 (07) 

GAUDREAULT & FILS LTEE. 	626 DALLAIRE AVENUE, 	RDUYN. 	J9X 4V9 	(04) 
..IPPE SIMARO 8 FILS LTEE. 	(CARBONATED BEVERAGES). 	1201 	RUE DES PEUPLIERS. 	DOL8EAU CTE ROBERVAL. 	G8L 	(PS 	(04) 

,ESORMEAUP 	INC. 	21 	BOUL KENNEDY, 	ST JEROME, 	J7Z SVI 	(05) 

EN-UP MONTREAL LTD. 3700 SOUL THIMENS. ST-LAURENT. HIP 1T8 (07) 
EN-UP SHERBROOKE LTEE. 755 RUE KING EST, SHERBROOKE. JiG 106 (03) 
LEY BOTTLING OF CANADA LTD. (VALLEYFIELO). PD BOX 2049. CORNWALL (ONT). KBH 6N8 (04) 
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ALLIANCE CANNERS LTD. 	350 MIDWEST RD 	SCARBOROUGH. NIP 349 	(05) 
ALLIANCE 	CANNERS LTD. 	)PEPSI-COLA-CANNING Dlv). 	350 MIDWEST ROAD. 	SCARBOROUGH. HIP 349 	(01) 
BAY BEVERAGES LTD. 	P0 BOX 730. 	THUNDER BAY, 	PlC 4W6 	(05) 
CAVALIER BEVERAGES 	LTD. 	(INCL THOMSON BEVERAGES). 	P0 BOX 	998. 	ORILLIA. 	L3V 6K8 (06) 
COCA-COLA LTD. 	)THORNCLIFFE PLANT). 	42 OVERLEA BLVD. 	TORONTO, M4H 	266 	(07) 

COCA-COLA LTD. 	(WESTON CANNING Dlv). 	42 OVERLEA BLVD, 	TORONTO. 	M4H 	1B8 	(OS) 
COCA-COLA LTD. 	)BROCKVILLE). 	42 OVERLEA BOULEVARD. 	TORONTO, 	M4H 188 	1031 
COCA-COLA LTD. 	(LONDON PLANT). 	42 OVERLEA BLVD. 	TORONTO. 	M4H 	188 	(06) 
COCA-COLA LID, 	(OTTAwA). 	42 OVERLEA BLVD, 	TORONTO. 	N4H 	168 	(07) 
COlT BEVERAGES LTD. 	)MISSISSAUGA(. 	1600 BOUL CHOMEDEk. VILLE DE LAVAL 	(QUE). H7V ZX3 	(03) 

CRUSH CANADA INC. 	1590 OCONNOR DRIVE. TORONTO. U46 2V4 	(OS) 
DORANS BEVERAGE 	INC. 	(THUNDER BAY). 	503 BAY 	ST P0 BOX 280. 	SAULT STE MARIE. 	P64 1X6 	(04) 
OORANS BEVERAGE 	INC. 	)TIMMINS). 	503 BAY ST P0 BOX 	280, 	SAULT 	STE MARIE. 	P6A 	1X6 (03) 
DORANS BEVERAGE 	INC. 	503 BAY 	ST P0 BOX 280. 	SAULT STE MARIE. 	P64 	1X6 	(04) 
DR PEPPER 	(CANADA) 	LTD. 	)DOWNSVIEW EXTRACTS Dlv). 	2 CHAMPAGNE OR, OOWNSVIEW. M3J 2C5 	(02) 

DR PEPPER 	(CANADA) 	LTD. 	(TORONTO). 	2 CHAMPAGNE DRIVE. 	DOWNSVIEW, M3J 2C5 	)07) 
ERIE & HURON BEVERAGES LIMITED. 	P0 BOX 850. 	CHATHAM, 	N7M SL1 	(04) 
FORTIER BEVERAGES LTD. 	158 SECOND AVE. 	COCHRANE. 	POL 	(CO 	(04) 
HEISE 	INVESTMENTS LTD. 	(TORONTO). 	2425 BARTON ST, 	HAMILTON, 	LBE 	2W9 	(04) 
HIGHLAND BEVERAGES LIMITED. 	119 FRANKLIN ST BOX 39. 	UXBRIOGE. 	LOC 	IKO 	(05) 

KITCHENER BEVERAGES LTD. 	310 FAIRWAY ROAD. KITCHENER. 	N2C 1X3 	(05) 
MAEDELS BEVERAGES LTD. 	P0 BON 	70 333 GOSFIELD TOWNLINE W. ESSEX. 	N8M 2Y1 	(05) 
MISENER BEVERAGES LTD, 	87 WALLBRIOGE CRESCENT, 	BELLEVILLE, 	K8P 	125 	(04) 
NATIONAL DRY CO LTD. 	30 ARROW RD. WESTON. M3H 2L7 	(04) 
PARISIEN BEVERAGES (CORNWALL) 	LTD. 	PD BOX 865. CORNWALL. K6H 517 	)04) 

PENETANC BOTTLING CO (19791 	LTD. 	PD BOX 880. 	PENETANCUISHENE. 	LOK 	(P0 	(04) 
PEPSI-COLA CANADA LTD. 	(BOTTLING DIVISION). 	1435 WESTON ROAD. 	TORONTO. 	MSM 4S5 )07) 
PEPSI-COLA CANADA LTD. 	)BOT'TLING DIVISION). 	330 COVENTRY ROAD. 	OTTAWA, 	(UK 2C6 )06) 
SEVEN-UP CANADA 	INC. 	(EXTRACT 	Dlv). 	12 CRANFIELD RD. 	TORONTO. 	M4B 	368 	(05) 
SEVEN-UP CANADA INC. 	(BOTTLING Dlv). 	6525 VISCOUNT ROAD. 	MALTON. 	L4V 	(HE 	(07) 

SEVEN-UP CANADA INC. 	(SEVEN-UP/PURE 	SPRING Dlv). 	869 BELFAST RD. 	OTTAWA. 	K'L 
SMITHS FALLS BOTTLING WORKS LTD. 	52 ABBOTT STREET. 	SMITHS FALLS, 	K74 4T2 
STAR BOTTLING WORKS LTD. 	970 LORNE ST. 	SUOBURY. 	P3C 4R9 	(05) 
THAMES VALLEY BEVERAGES LTD. 	40 ENTERPRISE DRIVE. 	LONDON. 	NSN 	147 	yE 
TUCKEY BEVERAGES LIMITED. 	CANADA AVE. HURON PARK, 	NOW 1YO 	(04) 

VALLEY BOTTLING OF CANADA LTD. (ALL ONTARIO OPERATIONS). P0 BOX 2049. 0k0 	.. bSH [NE 	y5' 

MANITOBA 

ARCTIC BEVERAGES (1980) LTD. P0 BOX 39. FLIN FLON. R8A 1M6 (04) 
BEVERAGE SERVICES LIMITED, 	1331 INKSTER BLVD. WINNIPEG. R2X (P6 (06) 
BEVERAGE SERVICES LIMITED, BRANOON. R74 (48 (OS) 
BLACKW000S BEVERAGES LTD. (ST JAMES). 1850 ELLICE AVENUE. WINNIPEG. R3H 008 (07) 
PlC-A-POP BEVERAGES LTD. 33 STAPLETON ST, WINNIPEG. R21. 129 (05) 

SASKATCHEWAN 

BEVERAGE CENTRAL LTD. 315 CIRCLE OR E. SASKATOON. SiX 0T7 (05) 
COCA-COLA LTD. (REGINA). 42 OVERLE4 BLVD. TORONTO (ONT). M4H lBS (OS) 
P A BOTTLERS LTD. 85-11 ST NW. PRINCE ALBERT. 56V SRi (04) 
ROSE BEVERAGES )1964) LTD. 311 SOUIH INDUSTRIAL DRIVE, PRINCE ALBERT. S6V iLl (04) 
SASKAL BEVERAGES LTD. BOX 458. NORTH BATTLEFORD, S9A 2Y1 (04) 

STARLITE BOTTLERS LTD. 830-43RD STREET EAST. SASKATOON. S7K. 3V) (05) 
SWIFT CURRENT BOTTLERS LTD. P0 BOX 757, SWIFT CURRENT. S9H 3W7 (04) 
YORK BEVERAGES (1968) LTD. 2100 1ST AVE. REGINA. S4R 866 (06) 

ALBERTA 

AMALGAMATED BEVERAGES LTD. 2920 - 9TH AVENUE NORTH. LETHBRIOGE. TIJ 449 (05) 
BLUE LABEL BEVERAGES (1971) LTD. 4815-78 AVE SE, CALGARY. T2C 2Y9 (07) 
COCA-COLA LTD. (EDMONTON), 42 OVERLEA BOULEVARD. TORONTO (0291). M4H 188 (06) 
COCA-COLA LTD. (CALGARY). 42 OVERLEA BLVO. TORONTO (ONT, NIH lBS (06) 
DR PEPPER (CANADA) LTD. (EDMONTON), PD BOX 8612 SIN L. EDMONTON. T6C 4J4 (06) 

GRAY BEVERAGE (ALBERTA) LTD. 	(COMB - 112 AVE 8 142ND STREET). 15205-112TH AVENUE. EDMONTON. T5M 20 	(h) 
HAPPY POP INTERNATIONAL LTD. 8025 - 177TH AVENUE. EDMONTON. TSC IRS 104 
JUBILEE BEVERAGES LTD. 2830 GAETZ AVENUE BOY 190. RED DEER, T4N 5E8 (05 
MOUNTAIN SPRING BEVERAGES LTD. 10135 - 50 STREET. EDMONTON, TSA 2C1 104 
MR SOFT ORINP LTD. P 0 BOX 8320 STN F. CALGARY. T2J 2V5 (03) 

NORTHERN BOTTLING LIMITEO. 10014-102 STREET. GRANDE PRAIRIE. ISV 2V6 (04 
ST PAUL BEVERAGES LTD. BOX 67, ST PAUL, 104 3A0 (04) 
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GOODWILL BOTTLING LTD. 3934 QUADRA ST. VICTDR)A. V8X 4J1 (06) 
GRAY BEVERAGE (ISLAND) CO. 724 VANALMAN AVE. VICTORIA. V8Z 3135 (OS) 
GRAY BEVERAGE COMPANY LTD. 1875 BOUNDARY RD, VANCOUVER. VSM 3Y8 (07) 
KAMLOOPS BOTTLING WORKS LTD. 289 vICTORIA ST WEST. KAMLOOPS. V2C 1A5 (04) 
MULTIPAK CUSTOM CANNERS LTD. 811 CLIVEDEN AVE ANNACIS ISLAND. NEW WESTMINSTER. V3H 5R6 (04) 

NECHAKO BEVERAGE. 1039 EASTERN STREET. PRINCE GEORGE. V2N lAO (04) 
OKANAGAN BEVERAGES LIMITED. 2333 GULLHAVEN ROAD. SIDNEY. V8L 3X9 (04) 
VANCOUVER BOTTLERS LTD. 434 93 RD. RICI'f4OND, V6X 2C2 (03) 
WOMETCO (BC) LIMITED. (VERNON 8 KAMLOOPS). 2471 VIKING WAY, RICHMOND. V6V 1N3 (04) 
WOMETCO (BC) LIMITED. 2471 VIKINGWAY. RICHMOND. V6V 1N3 (07) 

412-413-414 INDUSTRIES LTD. 	(PICK-A-POP). 13890-104TH AVENUE. SURREY. yES 4E1 	(05) 

NORTHWEST TERRITORIES -- TERRITOIRE DU NORD-OUEST 

PETERSEN 8 AUGER LTD. PD BOX 187, YELLOWKNIFE. XOE IHO (02) 

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI 

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES 

(01) 0-4 (7)  200-499 
02) 5-9 (8)  500-999 

10-19 (9)  1.000-1.499 P 03) 
04) 20-49 (10)  1.500-2.499 
(05) 50-99 (11)  2.500-4.999 
06) I00-199 (12)  5.000- 

NOTE: ADDRESSES PROVIDED ARE MAILING AZIDRESSES IN SOME INSTANCES. THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS. 
IL SAGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIRIE 

0 



EXPLANATORY NOTES 

Scope of the Census 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of establishments primarily engaged 
in manufacturing, together with associated 
head offices, sales offices and auxiliary 
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest 
operating unit for which records or estima-
ted allocations can provide a specified 
range of basic industrial statistics (essen-
tially employment data and the elements of 
input and output necessary to calculate 
value added). In the census, it is usually a 
plant or mill. 

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments 
above minimum shipment sizes (set annually 
for each industry and each province) and all 
manufacturing reporting units of multi-
establishment companies. Other manufacturing 
establishments are surveyed by abbreviated 
"short form" questionnaires, or their 
financial statements, supplied by them or 
obtained from administrative records, are 
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source 
for these small establishments. 

The main source of information on new 
establishments comes from applications to 
Revenue Canada for pay deduction account 
numbers for income tax purposes. This source 
does not identify establishments with no 
paid employment. Thus, to the extent that 
there are manufacturing operations with no 
paid employees, they ought to be in, but are 
omitted from the census. Of course, once on 
the census frame, establishments remain 
there, as long as they continue to be 
primarily engaged in manufacturing, whether 
or not they have paid employees. 

Explanation of Terms 

The following selected abbreviated notes 
are not formal definitions, but may help 
clarify the content of some of the data 
items used in published tables. For detailed 
definitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own unanufac-
ture. Represents the net selling value of 
shipments of goods produced by the reporting 
establishment or made under contract for it 
from its own materials. It is net of dis-
counts, returns, allowances, sales taxes, 
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges 

NOTES EXPLICATIVES 

Itendue du recensement 

Le 	Recenseinent 	d ws 	i iinruf ut.ire; 	e;t 	p 
enquête annuelle auprès des étahlissements du 
l'aclivité principale est la fabrication, de mêrne 
qu'auprès des sieges sociaux, hureaux de vente at 
unites auxiliaires classes dans leo industries 
manufacturières. Un etablissement est la plus 
petite unite d'exploitation pour laquelle il est 
possible de produire une gamme déterminée de 
statistiques industrielles de base, réelles on 
estimées (essentiellement leo données sur 
l'emploi et les éléinents d'entrées et de sorties 
nécessaires au calcul de la valeur ajoutée). Dans 
le recensement, il s'agit en général d'une usine 
ou d'une fabrique. 

Les données sant recueillies par le moyen de 
questionnaires détaillés obtenus de tous leo 
établissements manufacturiers dent le volume de 
livraisons se situe au-deth d'un minimum (deter-
mine annuellement pour chaque industrie et chaque 
province) et de toutes leo unites répondantes 
manufacturières des soclétés a établissements 
multiples. Les autres étahlisse'nents manufactu-
nero sont enquêtés soil mu moyen de question-
naires abrégés ou de leurs états financiers 
fournis par ces établissements ou obtenus d'après 
les documents administratifs. Depuis 1976, les 
documents administratifs sont la principfl 
source de données pour ces petits établissernent-. 

Pour ce qul est des nouveaux établissement 
on utilise comme principale source d'informat.i" 
leo demandes adressées Revenu Canada pour l'uli-
tention des nurnéros de compte de retenues sur Ia 
paie aux fins de l'impôt our le revenu. Cette 
source n'identifie pas les établissements qui 
n'ont aucun employé rémunéré. De fait, certains 
établissernents pourraient avoir des operations 
manufacturieres sans employé rémunéré et devr-
aient être inclus, ceux-ci sont toutefois omis du 
recensement. Une fois qu'ils sont inclus dans le 
recensement, tous les établissements y demeurent, 
en autant que leur activité primaire est la 
fabrication, indépendemmant qu'ils aient ou non 
des employés rémunérés. 

Explication des termes 

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas 
des definitions officielles, mais elles peuvent 
aider b rnieux comprendre le conteri de certaines 
rIJbriques utilisées dans leo tableaux publiés. 
Pour des definitions détaillées et certaines 
observations relatives aux explications qui pré-
cèdent, voir Concepts et definitions cii recense-
sent des manufactures, no 31-528 mu catalogue. 

Valeur des livraisons de produits de propre 
fthrication. Représente Is valeur marchande nette 
des livraisons de produits fabriqués par l'éta-
blissement déclarant ou pour son compte 1J\ 

termes d'un contrat, A partir de matières lui 
appartenant. Cette valeur exciut leo rabai. 
retours, remises, taxes de vente, taxes et droits 
d'accise, coritenarits restituables, frais de 
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VL outward transportation (but not own 
,  .ririers' delivery expenses). It includes 

-venue from repairs and work done on 
.iterials owned by others, transfers to 
porting units of the same firm, all 

exports, and the book value of own products 
shipped the first time on a rental basis. 
Included are consignment shipments to other 
countries, but domestic consignment ship-
ments are included in inventory until sold. 

Cost of materials and supplies. Represent 
consumpt ion of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from unit.s of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Census value aided. In calculating census 
value added, the cost of purchased services 
is not deducted; in this it differs from the 
" true "  value added concept of the System of 
National Accounts in which purchases of 
goods and services on current account from 
other establishments are deducted. However 

ri the case of small estthlishments for 
chich data are derived from administrative 

P cords and, in earlier years, from "short 
fi rms", purchased services are deducted in 
he calculation of value added. See note on 

nl omp arabil i t y  of Data". 

Value added - Hanufocturinq activity. Mea-
sures the value of net output as calculated 
by shipments of goods of own manufacture 
plus the net change in inventories of goods 
in process and finished goods, less the cost 
of materials, supplies, fuel and electricity 
purchased and used. It includes production 
subsidies and excludes indirect taxes, as 
applicable. 

Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding coiiimorJity inputs from non-
manufacturing revenues or outputs. Actwity 
taken into account in non-manufact.iririg 
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental 
if the firm's own products; cafeteria era-
Lions, etc. It does not include other rental 
revenues, divirlerids and interest received. 
Total activity value added includes produc-

inn Sc ihs i di sq • but sxr it rips I rid i 

cc cit ri 	I it 	Ii 	I 	1 	clInic;  ir 	I f Iii 	cicif ;ciil. 

vI unit 	drip! ical ion: 	adding 	ship,nents 	of 
St 00 I prurlucei:i and i isnis , 	For example,  

livraison payés b des transporteurs publics ou 
forfait (mais non les frais de livratson de 
I'établissement même). Elle comprend les recettes 
provenant des reparations et des travaux effec-
tués sur des mat ières appartenant b autrui, les 
transferts a des unites déclarantes de la mêfne 
entreprise, toutes les exportations, et Ia valeur 
comptable des propres produits de l'établissement 
donnés en location la premiere fois. Les livrai-
sons en coosignation destinées a d'autres pays 
soot comprises dans cette valeur, mais les 
livraisons en consignation au Canada soot 
comptées avec les stocks jusqu'a la vente. 

CoOt des inatières et fournitures. Représente 
l'utilisation des produits achetés au prix livré, 
c'est-a-dire cornprenarmt les frais de transport et 
de manutention, les droits, etc. 11 coniprend les 
transferts entre des unites d'une mème société et 
les travaux de fabrication effectués par autrul 
aux termes d'un contrat b partir de rnatières 
appartenant a l'établissement répondant. 

Valeur ajoutée d&terminée par le recenseneni. En 
calculant la valeur ajoutée déterminée par le 
recensement, les coOts de services achetés ne 
soot pas déduits; cect dtffère done du concept de 
la valeur ajoutêe "vraie" dans le système des 
comptes nationaux oi les achats de biens et 
services sur les comptes courants de d'autres 
étthltssements, soot déduits. (Toutefois, dans le 
cas de pet its établtssements pour lesquèls les 
données soot dérivées de documents administratifs 
et, pour les annéms antérieures, de "question-
nairs abrégés", les achats de services soot de-
duits dans le calcul de Is valeur ajoutée. Voir 
Ia note de "Comparabritté des données".) 

Valeur ajoutée - Act ivité manufacturiBre. Repré-
sente Ia valeur de la production nette calculée 
comme étant la valeur des livraisons de produits 
de propre fabrication plus Ia variation nette des 
stocks de produits en cours et de produits finis, 
moms le colit des rnatières, fournitures, combus-
tible et electricité achetés et ut.iltsés. Elle 
coroprend les subventions a Ia production et 
exciut les taxes indirectes, le cas échéant. 

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente Ia 
valeur ajoutée par !'activité manufactuirière plus 
la valeur ajoutée par l'activité non manufactu-
rière. Cette dernière s'obt tent en so us t rayan t 
les entrées de produits correspondantes des 
recettes ou sorties attrtbuahles a l'activité non 
manuiacturière. L'activLté prise en compte dans 
Ia valeur ajoutée non rnanufacturLère comprend: 
Formation de capital fixe mu rnoyen de sa p rop re  
main-d'oeuvre et pour son propre usage; location 
des propres produits de l'entreprise, l'exploita-
tion de cantines, etc. Les autres recettes de 
location, les dividendes et intérêts reçus no 
stint pas romnpris. La valeur ajoutée par l'acti- 

té totale comprerid les suhvev-mtrons 	Ia pro- 
tion, miiais exclmit. 	les taxes indirectes a 
cept ion des taxes foncières et. d'affaires. 

La valour ajoutCn est utile paine qu'e lie per-
met do inestirer I a pr  odin t i in sans dorb in cunpt e. 
Si on add it i Urine les liv a isrimis des p cciductecjrs 
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counts steel output twice. Census value 
added eliminates this for commodity output. 
The gross domestic product is a total of 
"pure" value added data. 

Working owners and partners. Includes only 
those active in unincorporated businesses. 

EnIoyees. 	Excludes working owners and 
partners of unincorporated businesses, which 
are separately tabulated, and outside 
piece-workers. Respondents are asked For 
average number employed during the year. 
Production and related workers in mnanufac-
turing activity include those at the estab-
lishment engaged in processing, assemnbli'ig, 
storing, inspecting, handling, packing, 
maintenance, repair, janitorial and watchmen 
services and working foremen. Administrative 
office and other non-manufacturing employees 
include all functions at head offices, sales 
offices and auxiliary units as well as 
cafeteria workers, research personnel, truck 
drivers, etc. 

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee 
paid portions of both employee benefits and 
social insurance. They include payments for 
regular work, overtime and paid leave as 
well as bonuses, commissions paid to regular 
employees, severance pay, etc. Withdrawals 
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded. 

Inventories. Represents the book value of 
owned inventory held in Canada, including 
goods in transit to the respondent or held 
by others on consignment. 

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses 

Statistics Canada is prohibited by law 
from publishing any statistics wbic would 
divulge information relating to any identi-
fiable business without the previous consent 
in writing of that business.  

et des utilisateurs d'acier, par example, 
production d'acier est comptée deux fois; ii 
vale'jr ajoutée solon la definition do recensemneit 
élimnine ce double compte relativement 	Ia pr- 
duction. Le produit intérieur brut est un toil 
de données our la valeur ajoutée "pure". 

Propriétaires et associés actifs. Cette rubrique 
ne conprend que les personnes actives dans des 
entreprises non constituées en sociétés. 

Salaries. Ne conprend pas les propriétaires et 
associés actifs d'entreprises non constituées en 
sociétés, lesquels font l'objet d'une totalisa-
tion distiricte, ni leo travailleurs Ia pièce de 
l'extérieur. On demande aux enquêtés Ia nombre 
moyer-i de salaries au cours de l'année. Dans le 
cam de l'activité mnanufacturière, les travail-
leurs de la production et assisilés comprennent 
ceux qui s'occupent de traitemnent, assemblage, 
entreposage, inspection, manutention, emballage, 
entretien, reparation, conciergerie et surveil-
lance, ainsi que les contremnaltres actifo a 
l'étahlissement. Le personnel d'administration, 
de bureau at autres personnels hors fabrication 
coinprend tous leo employés des sieges sociaux, 
hureaux de vente et unites auxiliaires, mmmi que 
les emnployés de la cantine, le personnel de 
recherche, les chauffeurs de camions, etc. 

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calcul( 
avant leo retenues au titre de l'impât sur I-
revenu et leo cotisations des employés au chap --
tie des avantages sociaux et de l'assuran 
sociale. Ils comprennent la rémunération d-
heures normnales, des heures supplémmientaires et 
des congés payés, ainsi que les gratifications, 
commissions versées aux emnployés réguliers, 
indemnités de depart, etc. lb ne comnprennent pam 
les retraits par les propriétairas at associés 
actifs d'entreprises non constituées en sociétés. 

Stocks. Cette rubrique représente la valeur comp-
table des propres stocks détenus au Canada, y 
coinpris les marchandises en transit attribuées au 
répondant ou gardées par autrui en consignation. 

Confidentialité des données relatives a des 
entreprises part iculières 

La Ioi interdit h Statistique Canada de 
publier des statistiques qui dévoileraient des 
renseigmiements permettant d'identifier one entre-
prise sans avoir obtenu au préalahle l'autorisa-
tion écrite de cette entreprise. 

Reporting Period 

Data are accepted For any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the 
reference year nor later than March 31 of 
the following year. However, data of small 
establishments based on financial statements 
submitted to Revenue Canada relate to the 

Période de declaration 

On accepte 1cm données pour toute année finan-
cière ter-ninée au plus tot le ler  avril d 
1' année de référence at au plus tard le 31 inar 
de l'année suivante. Toutefois, las dormées sir 
les petits étahlissements Fondées sur les état 
financiers soumis a Revenu Canada me rapportent 
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dxation year, that is, any reporting year 
, 	ding in the calendar year. These practices 

liould be kept. in mind in comparing census 
tta with those compiled on a calendar year 
dSIS. 

Conodity Data 

Some industry reports give a table of 
shipments of selected commodities from all 
manufacturing industries, but for the most 
part, such all-industry commodity data are 
published only in Products Shipped by Cana-
dian Manufacturers, Catalogue 31-211. This 
appears after totals for all particular 
industries are complete. 

Industrial Classification 

Each establishment is classified in its 
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also engage in activities 
characteristic of other industries. Many 
head offices, sales offices and auxi1iary 
units are included in the establishment 
r'turns, but others are considered as 

paraLe records because they are separately 
licated or identifiable as distinct units. 
Ih'ad offices are classified to the company's 
nitn industry; sales offices and auxiliary 
immits are treated likewise except when they 
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry. 

Units reclassified to non-manufacturing 
industries most frequently go to wholesal-
ing, since that activity is sometimes 
associated with manufacturing. 

For information on conversion to the 1980 
revision of the Standard Industrial Classi-
fication (SIC), see the introductory note in 
this report and notes below on historical 
comparability. 

l'année d'imposition, c'est-è-dire è n'importe 
queue année de declaration Se terminant dans le 
courant de l'année civile. II faut done tenir 
compte de ces distinctions lorsqu'on compare les 
données du recensement A celles qui sont établies 
en fonction de l'année civile. 

Données stir les produits 

Certaines publications prêsentent un tableau 
de livraisons de certains produits au niveau de 
toutes les industries manufacturières. Cependant, 
la majorité de telles données "toutes industries" 
ne se retrouvent seulement que dans la publica-
tion Produits livres par les fabricants cana-
diens, no 31-211 au catalogue. Cette publication 
est disponible seulement. après que toutes les 
industries sont cornplètées pour une année spéci-
I ique. 

Classification industrielle 

Chaque etablissement est classé en totalité 
l'industrie correspondant a son activité 

principale, même 51 00 y exerce égalemnent des 
activités relevant d'autres industries. Boo 
nombre de sieges sociaux, bureaux de vente et 
unites auxiliaires sont pris en compte dans les 
declarations des 6t.ahlissements, alors que 
d'autres font l'objet de declarations distinctes 
parce qu'ils sont sit.ués b des endroits diffe-
rents ou qu'ils constituent des ent.ités 6 part. 
Les sieges sociaux soot classes b l'industrie 
principale de la société; les bureaux de vente et 
les unites auxiliaices soot traites de la même 
façon, sauf s'ils constituent des établissements 
darms one industrie non manufact.urière. 

Les unites reclassees dans des industries 
non manufacturières se ret rouvent le plus souvent 
dans la vent.e de gros, du fait que cette activité 
est parfais associée a l'activite marmufacturière. 

Au sujet de la conversion selon l'édition de 
1980 de la Classification type des industries 
(CII), voir la note d'introduction et les notes 
ci-après concernant Ia comparabilité dans is 
temps. 

Non-response and Estimation 

The majority of non-response and esti-
mates are for small businesses which repre-
sent a very small percentage of manufac-
turing activity in all industries. In order 
to further improve data quality, various 
procedures are followed which are explained 
on the next page. 

I ong forms. Every effort is made to secure 
"sponse from every establishment.. In the 
'w instances where this is not successful, 

Non-rêponse et estimation 

L'on retrouve la plupart. des cas do non-rC-
ponse 00 d'estimat.ion au seirm des petites entre-
prises, lesquelles tie represent.ant qu'un très 
faible pourcentage de l'activité manufactiurière 
de toutes les industries. Afin d'améliorer 
d'avantage Ia qualité des données, un certain 
nombre de méthodes sont utiliséss telles qu'ex-
pliqu&s ci-après. 

Formules longues. bus les efforts sont faiL pour 
s'assurer une réponse de chacun des Ctablis- 
sements, darts les rares cas oti l'on ne peut 
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estimates are made, provided it has been 
determined that the establishment was in 
business during the census year. Such esti-
mates are most often made by projection or 
repetition of the previous year's data. In 
some instances, only the value of shipments 
of goods of own manufacture or total revenue 
can be obtained. Other data are estimated on 
the basis of this, together with a previous 
year's return, or using other information 
such as industry averages. Some data from 
other surveys may also he used. 

Long and short forms. A small amount of 
unclercoverage, believed to be insignificant, 
results from not adding new establishments 
to the mailing list after June 1 of the 
reference year. Questionnaires are sent to 
new reporting units believed to be important 
in relation to industry totals 

Ii,act on the data. Manufacturing shipments 
estimated for long-form and short-form 
non-respondents from earlier returns, or 
otherwise, amounted to 1.1% of the total 
shipments for all manufacturing industries 
in 1982. These non-respondents numbered 
4,482 or 17.3% of combined long and short 
forms or 12.5 of all census establishments. 

élabore des estimations a condition qu'il ait €t 
déterminé que l'étahlissement éxerçait une act. --
vité durant I' année du recensement. Ces est IL-

tions sont faites le plus souvent par project 'I 

ou répétition de la declaration de l'année préc--
dente. Dans certains cas, ii est seuleinent 
possible d'obtenir la valour des livraisons de 
produits de propre fabrication ou las recettes 
totales; les autres données sorit alors estimées è 
partir do ces renseignements, et ce d'après Ia 
declaration antérieure ou d'autros informations 
telles que la inoyenne pour l'industrie. On peut 
également utiliser des données partieltes prove-
nant d'autres enquêtes. 

Dans .le cas d'une réponse partielle, par exemple 
les valeurs mais non las quantités des livraisons 
d'un produit, on a recours b diverses méthodes 
d' estimat ion. 

Formules thrégées. Ii arrive souvent qu'il ne 
soit pas possible ou rentable de determiner si de 
petits établisseinents qui n'ont pas répondu b la 
formule abrégée éxerçaient une activité durant 
l'année do recensement. S'il s'agit dun nouvel 
établissement, on le garde sur Ia liste d'envoi a 
titre "différé", puis on l'élimine au bout de 
trois ans s'il n'a pas été confirmé qu'il était 
on étahlissement manufacturier actif. Dans la 
mesure oi de tels établissements éxerçaient en 
fait une activité, il y a sous-dénombrement. 

Si l'établissement qui n'a pas répondu N In 
formula abrégée avait répondu antérieuremnent, nfl 

estime les chiffres récents d'après sa déclar-n-
tion précédente. De telles estimations ne seront 
cependant pas retenues pour plus d'un an, et 
aprs cette période l'établissement est mis en 
"différé" salon le processus décrit ci-haut. Dans 
la mesure ob les étahlissements qui ont fait 
l'objet d'estimations dans de teiles circonstan-
ces n'éxerçaient pas, en fait, une activité 
durant l'année do recensement, ii y a sur-dénom-
brement. 

Formules longues et abrégées. in certain sous-
dénoinbrement, perçu comae étant marginal, résulte 
du fait qu'on cesse d'ajouter de nouveaux étab-
lissements a la liste d'envoi après Ic 1er  join 
de l'année de référence; toutefois, des ques-
tionnaires sont envoyés aux nouvelles entités 
qu'on estime importantes au niveau des totaux 
pour l'industrie a condition quo Ia collecte des 
données pour l'industrie soit toujours en coors. 

Repercussions sur les données. Les livraisons de 
produits manufactures estimées pour les non-
répondants aux formules longues et aux formules 
abrégées d'après des declarations antérieures ou 
par tout autre moyen représentaient 1.1% do total 
pour l'ensemble de l'industrie manufacturière en 
1982. Ces non-répondants étaient au nombre dr 
4,482 ou représentaient 17.310 de l'ensemble des 
établissements ayant reçu des formules longues et 
abrégées ou 12.5% de tous les établissements 
visés par le recensement. 

Partial response, such as supplying values 
but not quantities, is dealt with by a 
variety of estimation methods. 

Short forms. It is often not feasible nor 
economical to determine whether snail esta-
t)lishments not responding to the short form 
were in operation during the census year. 
Where it is a new establishment, such a 
non-respondent is retained on the mailing 
list in a "deferred" status, but dropped 
after failing, for three years to be con-
firmed as being an active manufacturer. To 
the extent that such establishments actually 
were in operation, there is undercoverage. 

Where the non-respondent short-form estab-
lishment had responded previously, its 
recent figures are estimated from its pre-
vious return. Such estimates, however, will 
not be included in the data for more than 
one year, after which the establishment goes 
to the "deferred" status. To the extent that 
establishments estimated in these circum-
stances did not actually operate during the 
census year, there is overcoverage. 
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cc introductions to sections on particular 

P ndustries for the impact of non-response at 
iat level in 1983, where significant. All-
odustry non-response and estimation rates 
r the 1983 Census of Manufactures will he 

given in the publication, The Manufacturing 
Industries of Canada: National and Provin-
cial Areas, Catalogue 31-203. 

Voir les introductions aux sections portant sur 
des industries particulières pour ce qui est des 
repercussions de la non-réponse a ce niveau en 
1983. Loraque nécessaire, lea taux de non-réponse 
et les taux d'estimation relativement A l'ensem-
ble de l'industrie pour le recensernent des 
manufactures de 1983 seront publiés dana la 
publication, Industries manufacturières du 
Canada: Niveaux national et provincial, no 31-205 
au catalogue. 

Coarabilité des données 

Certaines limites h la comparahilité de quel-
ques données sont exposées ci-après. 11 s'agit de 
considerations qui sont dana l'ensemnble valables 
pour les industries manufacturières. Lorsque leur 
importance le juslifie, lea remnarques sjr la corn-
parabilité de données propres a certaines 
industries sont reprises dana les introductions 
des publications qui y sont consacrées. 

Lea totaux pour lea statistiques qui comnpren-
nent des données provenant de dossiers adminis-
tratifa ou de "questionnaires abrégés" utilisés 
pour lea petits établissemnents peuvent être 
incomplets ou non entièremnent comparables sur le 
plan des definitions aux autres totaux. Pour ces 
petits etablissemnents, toutes lea statistiques 
principales sont classées b l'activité rmianufac-
turire, a l'exception des propriétaires et 
associés actifs. Lea données des questionnaires 
abrégés a compter de 1980 ressemnblent davantage a 
celles des questionnaires longs qu'aux données 
établies a partir des dossiers admirmistratifs. 
Dana le cas de ces dernières, le coat de tous tea 
services achetés eat inclus dana celui des 
matières et fournitures et, donc, exclu de la 
valeur ajoutée. Quant aux donnêes obtenues a 
partir des questionnaires abrégés, le coOt des 
services achetés eat inclus dana Ia valemjr ajoli-
tee et exclu du coOt des matiëres et fournitures 
utiiisées, comme pour les données des question-
naires longs. Toutefois, pour la période 1970-
1979, les concepts utilisés pour Ia totaitsation 
des données des questionnaires abrégés ressem-
blent de près a ceux des données provenant des 
dossiers admninistratifs. Lea données des ques-
tionnaires abréqes pour le guebec soot prCparées 
a partir dun questionnaire abrégé qucique peu 
plus détaillé gui recueille le coOt tie la fa'o-
rication a façon faite par tl'autres pour leo 
aiatières appartenamit a l'établiseemnent et le coOt 
des hiens achetés pour la revente, qui sont tous 
lea deux inclus dana le coOt des natières et 
fourn.itures util.iséos et, donc, déduitm; lore do 
calciji de la valeur ajoutée. Ceci eat conforrne 
aux concepts utitisés pour los questionnaires 
longs, l'exception de l'inclusiori de la revermte 
dane l'mctivité mrmanmifacturire pour lee question-
lures courts. Le traitement tie cos items, smuite 
i ret our dos quest i ')mlmuai rue; abrégéa 1cm; aut res 
r ivimicus, eat incertain. I I ist pus:ihle qtI.m to 
ci1 	Ic 	Ii 	f5';rj r.tt iou) ?i 	f;mcci 	mr 	1 nut r m m 

h 	m vjlc 

Comparability of Data 

Certain limitations to the coieparahility 
of some data are outlined below. These are 
considerations applicable to manufacturing 
industries generally. Where applicable and 
sufficiently important, remarks on data com-
parability specific to particular industries 
are included in the introductory sections of 
reports on those industries. 

Totals for those statistics which include 
data froin administrative records or "short 
forms" used for stnall establishments, may be 
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. For these small 
establishments, all principal statistics are 
classified to manufacturing activity except 
for working owner and partner counts. 
nort-fortn data, beginning with 1980, more 
tosely resemble long-form data than data 
sed on administrative records. For data 
)tained from administrative records, the 
ost of all purchased services is included 
in the cost of materials and supplies used, 
and therefore excluded from value added. For 
data obtained from short-form question-
naires, the cost of purchased services is 
included in value added and excluded from 
cost of materials and supplies used, as is 
the case with long-form data. For the years 
1970-1979, however, concepts used in tabula-
ting short-form data, closely resembled 
those for data derived froin administrative 
records. Short-form data for Quebec are 
constructed from a somewhat more detailed 
abbreviated questionnaire. It collects the 
cost of custom mamimifacturing done by others 
on materials owned by the establishment and 
the cost of goods purchased for resale; 
these are included in the cost of materials 
and supplies used and hence deducted in 
calculating value added. This conforms to 
lorig-fora concepts, except for the inclusion 
of resale activity in manufacturing activity 
for short forms. The treatment of these 
itens in the short forn responses from other 
provinces is uncertain. It is posnble the 
expense of custu:n inantifactiring by others is 



SELECTED PUBI ICAT IONS 
	

CHOIX DE PUBLICATIONS 
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Cal a)ngu.-r 11-204E, price Canada $5.00, Other 
Countries $6.00. 

Out.re les publications ci-dessus enumerees, 
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courantos en s'adressant Statist ique Canada, 
Ottawa (Canada), K1A 016. 

NO 11-2041, prix Canada $5.00, Autrea pays $6.00. 

4 



DATE fll 



1 

Canaila 

STATISPOS 	BRAPY 
BBLIOTHEQUS s; 	.JE CANADA 

II9II1H III 	1t lit 111 	tIll 	ll lI 
	

4 
1010713430 


